Indexeringen av SAOB

Erik Backerud

We are creating a new digital version of the Swedish Academy
dictionary, SAOB. We have previously scanned the printed originals to
obtain a correct text in digital format and we are presently attempting to
automatically identify important structures in the articles. The structures
we identify include title, part of speech, etymology and the division of
definitions among others. This paper will give details of our work and a
review of how well we are succeeding and what difficulties we have
encountered.

1. En digital SAOB

1.1. Bakgrund

Svenska Akademiens ordbok (SAOB) har digitaliserats en gang tidigare, den

gangen av en grupp knuten till davarande avdelningen Sprakdata vid

Institutionen for svenska spraket, Géteborgs universitet (OSA 1996). Vi har

tack vare nydigitaliseringen fatt ned antalet fel i texten vasentligt, bade vad

géller tecken och stilar.
De priméra malen med indexeringsarbetet ar:

e Att gora en webbpresentation av SAOB som uppfyller hdga krav pa las-
barhet och korrekthet och som riktar sig saval till fackman som till
allméanheten.

e Att skapa indata till ett framtida redigeringssystem da ordboken skall
uppdateras.

1.2. Grunderna

Skapandet av en ny digital version av SAOB foretas i tva steg. Det forsta
steget, att skanna all text till en teckenratt digital version, har jag beskrivit i
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ett tidigare arbete (Béckerud 2014). Detta arbete ar nu avslutat och utfallet
blev mycket gott.

| det andra steget, som beskrivs i denna artikel, utvecklar vi automatiska
metoder for att identifiera information om strukturer som finns implicit i
artikeltexterna och gora dessa explicita. Den forsta fasen av indexerings-
arbetet &r klar t.o.m. band 36. Arbetet fortsatter nu med kvalitetsforbattringar
och indexering av nyare material.

De strukturer vi indexerat &r (jfr Lundbladh 1992):

1) Uppslagsord med biformer

2) Sammanséattningar

3) Avledningar

4) Sarskilda forbindelser (dvs. forbindelser av verb och betonad
partikel)

5) Ordklass

6) Etymologiparentes (i huvudet)

7) Formparentes i huvudet (dvs. stavningsformer m.m.)

8) Moment I, Il osv., A, B osv. och 1, 2 osv.

9) Sekundara sammansattningar och avledningar

10) Oversikt

11) Hanvisningsartiklar

Ut6ver ovan uppraknade punkter har vi ocksa till punkt 8 indexerat alla
undermoment ned till den lagsta nivan; a’, 8’ osv. och till punkt 9 har vi dven
identifierat sekundara sdrskilda forbindelser vilka férekommer enstaka
ganger i ordbokstexten.

1.2.1. Indata

Det material vi haft tillgang till under projektet ar texten till SAOB band 1
t.o.m. 36 omfattande uppslagsorden A till UTSTADES. De olika banden
finns tillgangliga i olika format eftersom redaktionen anvént olika tekniska
I6sningar vid olika tider. Band 1-31 finns i tryckt form pa papper och har
skannats, medan de senare banden finns i olika ordbehandlarformat.
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Totalt har vi darmed 36 band med sammanlagt 195 miljoner skrivtecken
fordelade pa 84.000 artiklar, varav 54.000 ar definitionsartiklar. Totalt har vi

identifierat cirka 567.000 uppslagsformer inklusive hanvisningar och bi-
former.

2. Indexeringsarbetet

2.1. Om artiklarnas uppbyggnad

Har nedan foljer exempel pa hur artiklar i SAOB &r uppbyggda och hur de
olika strukturer vi indexerar ser ut.

2.1.1. Huvudet

Flera av punkterna som listas i 1.2 ovan kan man fa fram genom att
analysera den inledande delen av artikeln, det s& kallade huvudet. | nedan-
stende figur har jag markerat uppslagsordet med biformer (dvs. FLATE och
FLOTTA), ordklass med homografsiffra, formparentes och etymologi-
parentes.

FLOTTE flot3e2, sbst2, 1. (numera bl. starkt bygdemalsfirgat) FLATE
_ﬂ(%3 te? , I L m.; best. ~e1 ((-_) -flatin RALAMB i10: 42 (1691)); pl. —ar; av.
(numera bl. bygdemalsfirgat samt i Finl) FLOTTA flot> a?, sbst.?, r. 1. £; best. -an;
pl. —or ((T) -er (i vissa fall msjl. att hinfora till sg. flotte) 2Krén. 2: 16 Bib.
(1541), HALLENBERG Hist. 5: 260 (1796)). (flott- (flatt-) c. 1540 osv.
flot- 1538-1734. flat(h)- 1588-1889. -e 1538 osv. -a c. 1540
(oblik kasus)—1695 (nom.) —1910 (: flottor)) [fsx floti, motsv. d. flaade, isl. floti,
feng. flota, eng. float, bildat pa det svaga rotstadiet till FLYTA; jfr FLOTA, sbst.l,
FLOTT, sbst.! —2, FLOTT, adj.! —2, FLOTTA, sbst.!, FLOTTA, v.1 —2]

Figur 1: Huvudet i artikeln FLOTTE sbst.?.
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2.1.2. Ovriga uppslagsformer

I SAOB forekommer sarskilda forbindelser (verb med partikel), samman-
sattningar och avledningar i sa kallade ramsor. | exemplet nedan ser vi dels
en sammansattningsramsa med tva underordnade ramsor med olika forled,
dels en avledningsramsa med ett par avledningar.

Ssgr: A: FARO-BO, m.||ig. (-Oie- 1697) invinare pd Faroarna, faring. PERINGSKIOLD
Hkr. 1: 606 (1697). —

-STEG. (i fackspr.) danssteg tillhérande den faréiska singdansen. SénglekNéds 1: 134
(1903).

B (7): FAROIE-BO, se A.

Avledn.: FAROING,m.||ig fardbo, firing. CEDERSCHIOLD Framtidssv. 91 (1917). —

FAROISK. adj. till FAROARNA 1. FAROGING 1. FARGISKA. PERINGSKIOLD Hkr. 1: 607
(1697). Den firdiska singdansen. AKESSON Fiir. 106 (1911).

Figur 2: Sammanséttnings- och avledningsramsor.

| exemplet identifieras sammanséttningarna FARO-BO, FARO-STEG och
FAROIE-BO samt avledningarna FAROING och FAROISK.

2.1.3. Sekundara konstruktioner och biformer

| SAOB kan bade sammansattningar och avledningar i sin tur ha samman-
sattningar och avledningar. Dessa kallas da sekunddra sammansattningar
respektive avledningar. Har nedan visas ett exempel fran artikeln TRO sbst.,
under sammansattningen TRO-LOVEN dar det forekommer tva sekundara
sammanséttningar trolovan-spillare och trolovan-o6l.
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-LOVEN 1. -LOVE 1. -LOVAN. [fsv. trolovan; formen -lOvamn snarast vbalsbst. tll
-lova] (1) (hogtidligt 1. edligt) 16fte om trohet; av. speciellare: trolovning.
T b ST s ] e e 1 s o e e e T e A el e o e
haffue rethuiselige tilsagt, atj bliffue ther faste vtinnan och retther eder sielffue j alle motte. G1R 4: 434
(1527). Ther trolofwan ir skeedd medh lagha gafivor och nirwarande witne och sedan ir singelagh
tilkommit, slijk handel moste man rikna gill och riitt in fér Gudh. RUDBECKIUS Kyrkiost. 22 (c.
1035). ALMQVIST Amor. 309 (1822, 1839). Ssgr (7): trolovan- L. troloves-
1. trolovs-spillare. person som omintetgjort trolovning. vDAkt. 1650, nr
112. -01. ’[I‘O]OVllingSf)]. BUREUS Suml. 55 (c. 1600). HammarkDomb. 16/9 1623. —

Figur 3: Exempel frén artikeln TRO shst.”.

Vi ser har ocksa flera exempel pa sammansattningar med biformer. TRO-
LOVEN har tva biformer: TRO-LOVE och TRO-LOVAN och den
sekundara sammansattningen trolovan-spillare har tva biformer: troloves-
spillare och trolovs-spillare.

2.1.4. Moment

Betydelsebeskrivningarna i SAOB 4r indelade i numrerade moment vilka
forekommer hierarkiskt i inte mindre an fem olika nivaer.

1) Romerska (6ver-)ymoment [ T | ]
2) Arabiska siffror (huvudmoment) 1,23, ..

3) Undermoment a,b,c ..
4) Grekiska undermoment o, B, ..
5) Grekiska prim-undermoment a', By, ...

Till ovanstdende kommer att momenten pa de tva hogsta nivaerna kan vara
avskilda med grupperingsbokstaver som skrivs A, B, C osv. Dessa bryter
dock inte numreringen utan finns endast for att fortydliga sambandet mellan
olika intilliggande moment.

| nasta exempel visas borjan av en artikel som innehaller alla fem
nivaerna av momentnumrering.
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ANFORDRAN an® ~fw2 rdran 1. (ward) ~fw? d- (a* nfordran WESTE),
r.1.f. (m. LIND (17493 jidmte£)). vbalsbst. till ANFORDRA.

I. till ANFORDRAI.

1) framstillande af fordran; fordran.

a) mer 1. mindre abstr.: yrkande; krafvande 1. kraf.

a) foreganget af prep. vid 1. (up)pd i uttr. for tid L. satt.

o) i frAga om penningfordran. SFS 1836, nr 8, s. 2. Lan, att betalas vid anfordran,

Figur 4: Artikel med numrerade moment i fem nivaer.

2.2. Svarigheter

Arbetet med indexeringen har 6verlag gatt bra men naturligtvis har vi stott
pa svarigheter. Ett aterkommande problem har varit fel i den ursprungliga
texten. Obalanserade parenteser och utelamnade bindestreck far obonhorligt
indexeringsprogrammet att ga vilse.

Aven nér texten ar korrekt finns det svara fall dér indexeringen kan ga
fel. Nagra exempel ges nedan.

2.2.1. Exempel

Momentsiffror i SAOB skrivs som en siffra foljd av en parentes, 1), eller
som en bokstav foljd av parentes, a). En hénvisning till ett visst moment i en
annan artikel som star inom parentes kan latt forvaxlas med en
momentsiffra. | nedanstdende exempel &r 1) inte borjan av ett moment.

— (jir AFDELA IT 1) -SKARM~ 2. skiirm, som begagnas till rums afdelande.

Figur 5: En hanvisning inom parentes.

For att undvika detta fel maste programmet soka bakat i texten och se att det
finns en oavslutad vénsterparentes 16 tecken tidigare. Ibland maste man se
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annu langre an sa for att forvissa sig om att det inte handlar om en
hé&nvisning.

I nasta exempel har redaktéren inte skrivit ut de fulla formerna i av-
ledningen FORSTARKING. Det som avses &r ju att de tre orden
FORSTARKING, FORSTARKNING och FORSTARKUNG alla hanvisar
till artikeln FORSTARKNING.

FORSTARKING, -NING, -UNG, se FORSTARKNING.

Figur 6: Svartolkad hanvisning.

Svarigheten har bestar i att programmet inte kan urskilja vilken del av ordet
FORSTARKING som skall foras ihop med respektive efterled. Det blir
darmed omajligt att aterskapa de korrekta formerna automatiskt.

2.3. Utfall

Under hosten 2014 genomférde jag och Erik Norberg, en timanstélld
student, ett storre test dér vi korrekturl&ste en procent av alla artiklar i ord-
boken, slumpmaéssigt utvalda.

Enligt detta test var mer an 98 % av de kontrollerade artiklarna korrekt
indexerade. De tva vanligaste felen visade sig vara dels att en eller flera
momentsiffror ej blivit identifierade i betydelsebeskrivningen, dels att en
uppslagsform tolkats som biform till det narmast foregaende ordet trots att
den faktiskt utgor ett nytt uppslagsord.

Det forekom ocksa en del fel i artiklarnas huvud, biformer hittas inte
alltid och inte heller ordklass. Blott i nagra enstaka fall hade indexeringen
sparat ur helt och missat en stérre mangd moment eller uppslagsformer och
det berodde da oftast pa fel i indatat som t.ex. obalanserade parenteser. Vi
raknar med att snart ha en korrekthetsgrad pa dver 99 %.

Vi har &ven programmerat ett antal automatiska tester som bland annat
letar efter ensamma moment, moment som inte kommer i ordning eller som
bryter hierarkin bland momentnivaer. Vi soker aven efter sammanséttningar
som ej kommer i alfabetisk ordning, vilket oftast ar ett tecken pa att nagot ar
fel i indexeringen.
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3. Framtiden

Vi fortsétter arbetet med digitaliseringen av ordboken. Narmast pa tur star att

indexera hafte 37:1 som kom ut i december 2014 och som omfattar

uppslagsorden UTSUG till VEDERSYN. Vi utfor ocksa aterkommande
stickprovskontroller for att hitta och atgarda fel i indexeringen.

Nésta stora projekt blir att fardigstalla en webbversion av ordboken som
kan publiceras pa natet. En prototyp till en sadan webbsida finns redan idag
och arbetet pagar med att utveckla denna till en fardig produkt.

SVENSKA AKADEMIENS
ORDBOKSREDAKTION

FLOTTE sbst. 2

Spalt : F-872 band 8, 1925 Rapportera fel

1'-“]_.()'1-']:‘]5_ﬂl:lt‘3 &2 5 sbst.2, 1. (numera bl. starkt bygdemilsfirgat) FIATEﬂ&E te? oi%
1 m; best. -emn ((1) -flatin RATAME i0: 42 (1601)); pl -ar; iv. (numera bl
bygdemalsfirgat samt i Finl) FLOTTA flot® @2, sbst.?, r. 1. £; best. -an; pl -or ((1) -er
(i vissa fall mil. att hinfora till sg. flotte) 2Kron. 2: 16 Bib. (1541), HALLENBERG Hist.
5:260 (1706)).

4 TFormparentes
= Etymologi

[fsv. floti, motsv. d. flaade, isl. floti, feng. flota, eng. float, bildat pa det svaga rotstadiet till
FLVTA; jfr FLOTA, sbst.l, FLOTT, sbst.! —2 FLOTT, adj.! —2, FLOTTA, sbst.l,
FLOTTA, v.! —2]

1) mingd stockar 1. bjilkar 1. dyl. som sammanfists fér att flyta pa
vattnet o. tjdna till (provisoriskt) fortskaffnings- o. transportmedel Gver
vatten, stundom &v. avsedd for andra d4ndamal. En i hast hoptimrad
flotte. En flotte hopfogad av ndgra stockar. Sammanfoga flottar av
grenar och triddstammar. Pérlfiske fran bdt eller flotte. Fartyget var

forsett med sd mdnga livbdtar och flottar, att alla ombordvarande ¥

INDEX  FRITEXTSOK

former moment lista

flotte
-flate
-flotta

A
flott-binda
flott-binda
flott-bindsle
flott-bom
flott-boplats
flott-bro
flott-brygga
flott-byggare
flott-bat
flott-forare
flott-ligga
flott-liggare
flott-liggnings-apparat
flott-liggningsdocka
flott-pram
flott-skeppare
flott-skuta
flott-stock

Figur 7: Skarmklipp fran indexeringsprojektets prototypsida.

HJALP

Langre fram kommer vi, forutom att indexera nya haften efterhand som de
kommer ut, att forsoka fordjupa indexeringen. Det finns mycket som &r
intressant att identifiera, t.ex: hanvisningar inom och mellan artiklar, kallor,

brukligheter och fackomrade, etymologier med mera.
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